ДОДАТОК 3

до тендерної документації

  Проєкт договору № ______
про надання послуг

м. Запоріжжя







         «___» ____________ 2024 року

Комунальне підприємство «Центр управління інформаційними технологіями», далі - Замовник, в особі ____________________________________,  який діє на підставі ______________, з однієї сторони, та 

________________________________________________________________, далі - Виконавець, в особі _________________________________, який діє на підставі ________________, з  іншої сторони, іменовані разом Сторони, а кожне окремо – Сторона, уклали цей договір (далі Договір) про наступне.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Цей Договір укладається відповідно до приписів Закону України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015 року № 922- VIII (в редакції Закону від 19.09.2019 № 114-ІХ), далі – Закон, та Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету міністрів України від 12.10.2022 № 1178 (в редакції постанови Кабінету Міністрів України від 12.05.2023 № 471), далі – Особливості, за результатом проведення процедури відкритих торгів з особливостями.
1.2. Виконавець за завданням Замовника зобов’язується надати «Послуги з ремонту і технічного обслуговування аудіовізуального та оптичного обладнання», код за ДК 021:2015:50340000-0 (послуги з поточного ремонту, технічного обслуговування і наладки обладнання системи об’єктного відеоспостереження), далі - Послуги, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити надані послуги в порядку і на умовах, визначених даним Договором. 
1.3. Метою надання та отримання Послуг за цим Договором є підтримка параметрів відповідно до технічних характеристик системи об’єктного відеоспостереження.
1.4. Місцем надання послуг є м. Запоріжжя за адресами розташування складових системи об’єктного відеоспостереження (Додаток № 1 до цього Договору).
1.5. 
Строк надання Послуг: з  ____________ по_____________ року включно.
1.6.
Послуги, що надаються Виконавцем відповідно до умов цього Договору, виконуються згідно Переліку та обсягу послуг з поточного ремонту, технічного обслуговування і наладки обладнання системи об’єктного відеоспостереження (Додаток № 2 до цього Договору).
2. Обов'язки Виконавця
2.1. Забезпечити якісне та своєчасне надання Послуг протягом терміну дії  Договору.
2.2. Проводити технічне обслуговування, повний ремонт обладнання та заміну комплектуючих деталей, що вийшли з ладу, або мають обмежений власний ресурс. У разі неможливості здійснити ремонт обладнання надавати за кожним випадком поломки дефектну відомість.
2.3. Прибувати за викликом Замовника протягом 2 (двох) робочих годин з моменту виклику. Технічне обслуговування проводиться Виконавцем у робочі дні з 9-00 до 18-00.
2.4. У разі виклику у зв’язку з несподівано виниклою несправністю усунути несправність протягом:

· доби, якщо це не пов’язано із заміною вузлів і деталей;

· одного тижня - якщо поломка пов’язана із заміною деталей, що передбачені переліком у Додатку № 2.
·  30 робочих днів - якщо поломка пов'язана із заміною деталей, що не передбачені переліком у Додатку № 2.

2.5. Забезпечити заміну відеокамер, маршрутизаторів та комутаторів на підмінні на час ремонту демонтованих камер, маршрутизаторів та комутаторів.

2.6. Перевіряти належну якість витратних матеріалів та нести матеріальну відповідальність у разі використання неякісних матеріалів шляхом заміни вузлів і деталей якісними за власний рахунок. 

2.7. Щомісячно оформлювати та не пізніше 5 (п’ятого) числа, наступного за звітним, надавати Замовнику акт наданих послуг (далі - акт).

2.8. Здійснювати реєстрацію податкових накладних та/або розрахунків коригування до податкових накладних у Єдиному реєстрі податкових накладних в терміни, передбачені чинним законодавством України. Датою виникнення податкових зобов’язань згідно п. 187.7 ст. 187 Податкового кодексу України є дата зарахування бюджетних коштів на банківській рахунок Виконавця.*

* в разі, якщо учасник є платником ПДВ

3. Обов’язки Замовника
3.1. Протягом 5 (п’яти) робочих днів після отримання від Виконавця акту підписати його і передати Виконавцю, або в цей же строк надати Виконавцю письмову мотивовану відмову від його підписання.

3.2. Оплачувати послуги Виконавця в порядку та строки, вказані в Договорі.

3.3. Забезпечувати надання безперешкодного доступу до системи об’єктного відеоспостереження для надання Виконавцем Послуг.

3.4. Призначити відповідальну особу для вирішення поточних питань, пов’язаних з виконанням умов цього Договору.

4. Загальна вартість Послуг і порядок оплати
4.1.   Загальна вартість послуги визначена відповідно до тендерної пропозиції Виконавця за результатами проведеного аукціону і становить ______ грн. (______), ПДВ за ставкою 20% - ____ грн., а усього _____ грн. (_______).* 

*якщо Виконавець є платником ПДВ

4.2. Щомісячна вартість послуги за цим Договором, становить __________ грн. (____), ПДВ за ставкою 20% – ______ грн., разом з ПДВ – _____ грн. (___________).*

*якщо Виконавець є платником ПДВ
4.3. Вартість послуги включає в себе всі фактичні витрати Виконавця, пов’язані з виконанням договірних зобов’язань, вартість матеріалів, які  використовуються за необхідності під час надання послуг, а також сплату податків, зборів та обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством України, в тому числі ПДВ*

*якщо Виконавець є платником ПДВ 

4.4. Сума цього договору встановлюється в національній валюті України – гривнях (з урахуванням податку на додану вартість у встановленому законодавством розмірі*) і зміні не підлягає, крім випадків, передбачених п. 19 Постанови та умовами цього Договору.

* якщо Виконавець є платником ПДВ 

4.5. Сума цього договору може бути зменшена у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. 

4.6. Послуга за даним Договором сплачується Замовником за рахунок бюджетних коштів на підставі актів наданих послуг, в національній валюті України шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Виконавця протягом 10 (десяти) банківських днів з дня підписання обома Сторонами акту наданих послуг. 

4.7. Датою оплати вважається дата списання грошових коштів з поточного рахунку Замовника.

4.8. Залік зустрічних однорідних вимог здійснюється виключно за згодою Замовника.

4.9. Платіжні  зобов’язання за цим Договором виникають у Замовника після підписання Акту наданих послуг та мають бути  сплачені при наявності відповідного фінансування.

5.  ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ  ВИКОНАННЯ ДОГОВОРУ

5.1. Згідно банківської гарантії Банк-гарант зобов’язується надати безвідкличну безумовну гарантію на користь Замовника, за умовами якої Банк-гарант прийме на себе зобов’язання нести відповідальність за неналежне виконання Виконавцем умов цього Договору.

5.2. Об’єм відповідальності Банка-гаранта – це зобов’язання відповідати в межах конкретно визначеного розміру за неналежне виконання Виконавцем умов цього Договору.

5.3. Об’єм відповідальності Банка-гаранта за умовами гарантії не буде перевищувати п’яти відсотків загальної суми (вартості) цього Договору, вказаної в п. 4.1. цього Договору. 

5.4. Банківська гарантія повинна бути видана на термін не менш ніж на 365 календарних днів.

6. обставини НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (Форс-мажор)
6.1. Сторони не несуть відповідальність за невиконання (неналежне виконання) обов’язків за цим Договором, якщо таке невиконання (неналежне виконання) спричинене дією обставин непереборної сили (форс-мажор), в тому числі, але не виключно: оголошенням війни, бойовими діями, збройними конфліктами, громадськими заворушеннями, страйками, стихійними лихами, катастрофами, техногенними аваріями, глобальними кібератаками, епідеміями, ембарго, нормативно-правовими актами або актами індивідуальної дії.

6.2. Про дію обставин непереборної сили, Сторона, що перебуває під впливом таких обставин, повинна сповістити іншу рекомендованим листом у трьох денний термін з початку виникнення перешкод для виконання умов Договору. У разі, коли дія зазначених обставин триває більш як 60 послідовних днів, кожна із Сторін має право ініціювати розірвання даного Договору без будь-яких санкцій з боку іншої Сторони.

6.3. Факт дії обставин непереборної сили підтверджується документом, виданим Торгово-промисловою палатою України, крім випадку, передбаченого п. 6.4  цього Договору.

6.4. Сторони погодили, що окремою обставиною форс-мажору, яка звільняє Сторони від відповідальності за невиконання (неналежне виконання) обов’язків за цим Договором, є нормативно-правовий акт або акт індивідуальної дії, що перешкоджає виконанню обов’язків за цим Договором та прийнятий уповноваженим на це державним органом, за умови, що дата прийняття є пізнішою за дату укладення цього Договору. В такому випадку достатнім підтвердженням дії обставин форс-мажору буде копія нормативно-правового акту або акту індивідуальної дії, завірена Стороною, виконанню обов’язків якої перешкоджає такий акт.

6.5. Сторона, що допустила невиконання (неналежне виконання) своїх обов’язків за цим Договором у зв’язку із обставинами форс-мажору, повинна виконати їх після закінчення дії зазначених обставин.

7. Відповідальність сторін
7.1.  За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.

7.2.  При неякісно виконаних послугах Виконавець зобов'язується за свій рахунок у триденний термін з моменту одержання повідомлення про допущені помилки забезпечити усунення несправностей.

7.3.  За неякісне надання послуг Виконавець сплачує штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісно наданих послуг.
7.4. У випадку порушення Сторонами термінів виконання своїх зобов’язань за цим Договором винна сторона оплачує пеню від вартості невиконаного в строк зобов’язання, у розмірі однієї облікової ставки НБУ, що діяла в період нарахування пені, за кожний день прострочення. 
7.5.  Несвоєчасне перерахування грошових коштів, що стало наслідком дій (бездіяльності) органів державного казначейства, не є порушенням договірного зобов’язання з боку Замовника та не може бути підставою для нарахування визначеної п. 7.4. Договору пені та фінансових санкцій, передбачених ст. 625 Цивільного кодексу України. 

7.6.  Збитки, завдані Замовнику невиконанням або неналежним виконанням цього Договору, підлягають відшкодуванню Виконавцем у повному обсязі. Виконавець звільняється від відповідальності за порушення договірних зобов’язань виключно за умови, якщо доведе, що належне виконання виявилося неможливим внаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажор).
7.7.  В разі порушення Виконавцем п. 2.8. Договору, Виконавець на письмову вимогу Замовника (далі Вимога) сплачує штраф в розмірі суми податку на додану вартість за такою податковою накладною, протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Вимоги шляхом перерахування грошових коштів на рахунок, вказаний в цій вимозі.
*якщо Виконавець є платником ПДВ

8. Вирішення суперечностей

8.1. При виникненні розбіжностей,  спорів чи суперечок під час виконання умов даного Договору, Сторони вирішують їх за взаємною згодою, дотримуючись процедури досудового врегулювання.

8.2. При не досягненні згоди з будь-яких питань, спір передається на вирішення до суду у відповідності до чинного законодавства України. 
9. Термін дії договору
9.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками та скріплення печатками Сторін і діє до 31 грудня 2024 р. включно, а в частині розрахунків – до  повного виконання.
9.2. Одностороння відмова Замовника від Договору та/або виконання договірних зобов’язань не допускається. 

9.3. Умови даного Договору зберігають свою чинність в разі реорганізації Сторін, зміни організаційної структури/власника/ керівника тощо та можуть бути змінені та/або доповнені виключно на підставах, передбачених чинним законодавством України і за взаємною згодою Сторін, з обов’язковим складанням єдиного письмового документу в двох примірниках, підписаного уповноваженими представниками та скріпленого печатками Сторін. 

9.4. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;

9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
9.5. Дія цього Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в цьому Договорі, якщо видатки на досягнення цієї мети затверджено в установленому порядку.

10. Антикорупційні застереження

10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримати якісь неправомірні переваги або інші неправомірні мети. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються придатним для цілей Договору законодавством, як дача/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

10.2. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень цієї Статті, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень цієї Статті контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, які кваліфікуються чинним законодавством як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути спрямоване протягом десяти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

10.3. У разі порушення однією Стороною зобов’язань утримуватися від заборонених в даному розділі дій та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право розірвати Договір в односторонньому порядку повністю або в частині, направивши письмове повідомлення про розірвання. Сторона, з чиєї ініціативи був розірваний Договір відповідно до положень цієї статті, має право вимагати відшкодування реального збитку, що виник внаслідок такого розірвання.

11. Додаткові умови

11.1. Питання, не врегульовані умовами даного Договору, вирішуються у відповідності до приписів чинного законодавства України.

11.2. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну з наданням підтверджуючих документів, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.

11.3. Для умов цього Договору Сторони домовилися, що документи, передані засобами електронного зв’язку, мають юридичну силу до обміну оригіналами протягом 10 календарних днів. Дана умова не розповсюджується на первинні бухгалтерські документи, що оформлюються при виконанні цього Договору.

При обміні кореспонденцією у паперовому вигляді, датою її отримання вважається дата її вручення представнику Сторони, а в разі направлення поштою - вираховується від дня її направлення з урахуванням поштового перебігу (по місту - 3 календарні дні; по області - 5 календарних днів, по Україні - 7 календарних днів).

11.4. На момент укладання даного Договору Замовник є платником ПДВ та має статус платника податку на прибуток підприємств на загальних підставах. 

Виконавець є платником __________________________________________________.

11.5. При зміні системи оподаткування Сторона, в якої відбулися такі зміни, повинна повідомити іншу сторону протягом 14 календарних днів з наданням підтверджуючих документів.

11.6. Сторони гарантують, що особи, які підписують Договір, мають згідно з законодавством України всі необхідні для цього повноваження. Сторони підтверджують, що в них відсутні обставини, які примусили їх укласти цей Договір на викладених умовах, а також те, що вони мають повну і точну інформацію щодо умов Договору.

11.7. Сторони підтверджують, що у них відсутні будь-які заперечення або зауваження щодо кожної з умов Договору, та вони однаково розуміють значення Договору, а також його умови і правові зобов'язання і наслідки для кожної із сторін.

11.8. Інформація, отримана Сторонами при виконанні зобов'язань за цим Договором, є конфіденційною. Сторони, отримавши одна від одної в процесі надання Послуг інформацію, відомості, документи та інші матеріали в будь-якій формі, мають право опрацьовувати і використовувати її тільки в межах, необхідних для виконання договірних зобов’язань, і не мають права передавати її (їх) або розголошувати третім особам без згоди іншої Сторони.

11.9. Жодна з Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за Договором третім особам без письмової на те згоди іншої Сторони.

11.10. Цей Договір складений українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу - по одному для кожної із сторін.

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Додаток № 1 – Адреси розташування складових системи об’єктного відеоспостереження (місце надання послуг).

12.2. Додаток № 2 – Перелік та обсяг послуг з поточного ремонту, технічного обслуговування і наладки обладнання системи об’єктного відеоспостереження.
13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ сторін
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